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HoloLens2 —v1 paigaldamine

HoloLens2 seadistamine on samm-sammult plaan.

Enne HoloLens 2 kaivitamist

1. Laadige HoloLensi USB-C kaabli abil.
2. HoloLensi paigaldamine sinu pea peale.

Sa void oma prille kinni hoida.

Pane kulmudepadi otsaesisele. Tagumine band on kuklas.
Reguleerige peapaela, keerates vajadusel reguleerimisratast.
Ohuliini saab eemaldada, et seda liihendada vdi kaotada .

3. Kasutage HoloLensit turvalises ruumis ilma takistusteta.
4. HololLensi kasutamiseks on vaja vorguiihendust. V&ite kasutada Etherneti WiFi-ihendust.
Saate kasutada parooliga kaitstud vdrgu avamist. Uhendus veebisaidile navigeeriva vdrguga

ei toimi.

5. Teil on vaja Microsofti kontot. V6ite minna account.microsoft.com , et luua tasuta konto, kui
teil seda pole.
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HoloLens 2 startimine esimest korda

1) Kaivitage HoloLens , vajutades nuppu pea tagaosa paremal kiljel.

2) HoloLensi esmakordsel kaivitamisel peate seadistama Windows Holographici.

3) Peate vajutama Microsofti logo nuppu. Kui peate ldbima jargmised sammud:

a. Keele valimine


https://mafea.eu/

o b
e
H
AFEEDN
.

i MaFEA — Making Future Technology Accessible

mafea.eu

Select your language

Deutsche

fE s

b. Valige oma piirkond

Select your Region

United States

Uruguay

Uzbekistan

c. kalibreeri hololeenid oma silmadele. (VGite selle vahele jatta ja hiljem teha)

d. jargige silmade kalibreerimiseks mitut sammu

Adjust device fit

Make sure the visor is

pushed fully down and in, so
you can see all four corners.
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Eye calibration

Let's adjust the HoloLens for
your eyes

This improves how clearly you see holograms and
helps withreliable interactions. Please note this
calibration will only work for you, and this data is
only stored and used on this device.

Your HoloLens is calibrated!

A

You can remove the calibration data in Settings

4) Peate internetiga Ghenduse looma, mis vGib olla WiFi- voi Etherneti Ghendus
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5) Jargmises etapis otsib HoloLens Autopiloti profiili ja imeb seda. Midagi ei pea tegema.

Searching for an Autopilot profile.

6) Klopsake Windowsi litsentsilepingu aktsepteerimiseks

Last updated March 2017

7) Peate oma kasutajakontole sisse logima.

s this HoloLens?

If this HoloLens belongs to your work or school, we'll set it up as theirs and you'll get
access to their stuff. If you own it, we'll set it up as yours using a Microsoft account.

=4 0

My work or school owns it lownit
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8) Samuti saate oma iirisega sisse logida. Voite ka selle vahele jatta.

Use your iris to sign in

Say goodbye to having to
enter passwords.

Windows Hello iris sign-in is a fast and secure way
to sign in to your HoloLens. This data is used for
this device.

Scan successful

You can remove your Windows Hello
iris sign-in data in Settings.
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9) Sisselogimiseks peate seadistama PIN-koodi

What takes seconds to create and gives you fast and secure sign-in? A Windows Hello
PIN! It only work on your device, so it stays off the web.

Set up PIN

A Windows Hello PIN is a fast, secure way to sign in to your device, apps, and services.

Confirm PIN

You can sign in with your PIN now.
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10) Samuti saate lubada kdnel kasutada oma haalt kdaskude, dikteerimiste ja rakenduse
interaktsioonide jaoks.

Do more with your voice

Use Speech

Use your voice for commands, dictation, and app interactions.
When your HoloLens is on, it's always listening for your voice
input and sending your voice data to Microsoft's speech service.

Don't use speech

You won't be able to use your voice for commands, dication,
and app interactions.

Learn more

11) Saate oma asukoha lubada.

Let Microsoft and apps use your location

Yes

Get location-based experiences. Let Windows and apps request
your location. Microsoft will use location data to improce loca-
tion services.

No

You won't be able to get location-based experiences or enjoy
other services that require your location to work.

Learn more Accept
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12) Jargmine samm on telemeetria taseme valimine.

Help improve HoloLens

& Optional diagnostic data

Send all Required diagnostic data, along with info about
websites you browse and how you use apps and features,
plus additional info about device health, device activity,
and enhanced error reporting.

[ Required diagnostic data

Send only info about your device, its settings and capabilities,
and whether it is performing propertly.

Learn more

13) Viimane samm seadistuse |I8puleviimiseks on teada saada kaivituszest.

Hold your palm facing you and tap the
hologram that appears on your wrist.
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Parast seadistuse I6petamist sisestate navigeerimise Windows 10-st. Huvitav on vaadata
napunaidete rakendust praktiliste dpetuste jaoks kasitsi suhtlemiseks. Voite kasutada kaivituszesti
vOi 6elda "Mine avakuvale" ja valida "Napunaited".
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